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CHAMBRE
des Représentants.

KAMER

der Volksvertegenwoordigers.

—— i i

Sessiox e 1925-1926.

PROJET DE LOI

_autorisant le Gouvernement a
epérer des enquéies sur ta si-
tnation industriclle da pays,

PROJET
AMENDE PAR LE SENAT ().

ARTICLE PREMIER.

Le Gouvernement peut procéder,
jusquau 31 décembre 1980, i des
enquétes et a des investigations pério-
diques pour suppléer au recensement
décennal de 1920 concernant 1'indus-
trie et le commerce. Ces enquétes ont
lieu aux dates fixées par le Roi.

Anr. 2.

Les régles 4 suivre pour opérer ces
enquétes el ces invesligations, ainsi
que les obligations des particuliers
‘appelés & fournir les renseignements
jugés nécessaires,sont déterminées par

Zirnxosiaag 1925-1926.

WETSONTWERP

waarblj de Regeering er toe wordt
gemachtigd onderzockingen in ie
siellen nopens den nijverheids-
toestand van ket land.

ONTWERP DOOR
DEN SENAAT GEWHZIGD ).

EERSTE ARTIKEL.

De Regeering kan, tot 31 December
1930, overgaan tot periodische onder-
zoekingen en navorschingen om de
tienjaarlijksche handels- en nijver-
heidstelling van 1920 aan te vullén.
Deze onderzoekingen geschieden op de
tijdstippen door den Koning bepaald.

Anr. 2.

De regelen bij deze onderzockingen
en navorschingen inacht te nemen, als-
mede de verplichtingenvan de particu-
lieren die de noodig geachte infich-
tingen dienen te verschaffen, worden

(1) Voir:
Doc. de la Chambre :
Projet n® 6,
Rapport no 77.
Amendements, n® 159,
Ann. de la Chambre ;
Séances des 25 février el 11 mars
19326,
Doc. du Sénat :
Prejet n° 90.
Rapport. n° 163.
Ann, du Sénat ;
Séances des B et 6 mai 1926.

(1) Zie:

Gedrukte Stukken van de Kamer :
Wetsontwerp n° 6.
Verslag, n* 77.
Amendementen, n* 159,

Handelingen van de Kamer,
Vergaderingen van 25 Februari en

11 Maart 1926.

Gedrulte stukken van den Senaat :
Oatwerp n* 90,
Verslag nr 103.

Handelingen van den Senaat;
Yergaderingen van § en 8 Mei 1926,
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arrété royal et s’inspirent de celui du
15 décembre 1910.

Cet arrété peut étendre le champ des
'mvesugauons oule restremdre a des
groupes d'industie ou 4 des objets dé-

terminés dans le cadre de la loi du-

14 decembre 1910 et de YVarrété royal
du 15-dédembre 1910,

Arr. 3.

Les particuliers qui ne remplissent
pas les dites obligations sont passibles
d’une amende de 1 2 25 francs et d'un

cmprxsonnement .d’un A sept jours ou

de 'une de ces: peineés seulement:

Ant. 4.

‘Enccas de refus par les particuliers
de se conformer aux prescriplions ré-
glementaires, celles-ci -peuvent étre
exécutées doffice par les soins de I'au-
torité cl-aux frais. des contreyenants.

Ces frais sont, le-cas échéant, recou-
vrés par I'administration locale, comme
en matiére de contributions directes.

Bruxelles, le 6 mai 1926.

Le Président du Sénat,

(2

vastgesteld bij Koninklijk Besluit en
steunen op:dit van 15 Décember 1910.

Dit besluit kan het navorschings-
gebied 'ditbreidén of beperken tot nij-
verheidsgroepen of tot bepaalde voor-

~ werpen, binnen het kader der wet van
14 December 1910 en van het Konink-

lijk besluit van 15 December 1910.
Arr. 3.

De particalieren 'die voormelde ver-
plichtingen: niet.: mochten: nakomen,
zijn-strafbaar et een geldboetesvan 1
tot 25 frank en ‘met - een gevangenis-
straf van één tot zeven dagen, of met
slechts één van deze straffen.

ART H 4*.

‘Weigeren de particulieren zich te
gedragen naar de reglementaire voor-
schriften, dan kunnen deze ambtshalve
worden uitgevoerd door de zorgen van-
de overheid en op dekosten van de
overtreders.

Deze:kosten worden; in voorkomend
geval; door het plaatselijk bestuur in-
gevorderd, zooals in zake rechtstieek-
sche belastingen.

Brussel, 6 Mei 1926.

De Voorszitter-van den Senaat,

C*'¢" Kive pE Roovensees.

Les Secrétaires,

De Secretarissen;

J. SEELICER.

Dusosr.



